
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Unternehmensvorstellung 

Présentation de l'entreprise 

Presentazione dell'azienda 

Company presentation 

 

 

 

 

 

 

 

 

¦  HEK STEIN AG, Standort CH 4333 Münchwilen + Standort CH 8560 Märstetten + Standort CH 5623 Boswil  ¦ 

¦  Stabilizer2000 GmbH, CH 4333 Münchwilen  ¦ 

¦  NBK GmbH, DE 79341 Kenzingen  ¦  NBR GmbH & Co. KG, DE 71686 Remseck  ¦ 



 Wir sind 

 Nous sommes 

 Siamo 

 We are 

 

 

 

 

HEK STEIN AG   Steinerstrasse 11, CH 4333 Münchwilen 

    +41 58 356 90 70 

 

    Frauenfelderstrasse 1, CH 8560 Märstetten 

    +41 58 356 90 80 

 

    Schiblerweg 7, CH 5623 Boswil 

    +41 58 356 90 60 

 

 

stabilizer2000 GmbH  Steinerstrasse 11, CH 4333 Münchwilen 

    +41 41 322 11 29 

 

 

NBK GmbH   Weisweiler Strasse 18, DE 79341 Kenzingen 

    +49 7644 597 99 88 

 

 

NBR GmbH & Co. KG  Rainwiesen 2, DE 71686 Remseck 

    +49 7141 292 210 

 

 

 

 

 

    www.interstein.com 

 

 

    info@interstein.com 

 

 

    interstein 

 

 

    interstein_world 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1993 

Erwerb der Franchetto AG 

Natursteine für den Strassenbau 

Acquisition de Franchetto AG 

Pierres naturelles pour la construction de routes 

Acquisizione di Franchetto AG 

Pietra naturale per la costruzione di strade 

Acquisition of Franchetto AG 

Natural stone for road construction 

 

2000 + 2002 

Steinbrüche Tasimpeks [TR] + Ambrosini Zenio SA [CH] 

Carrières Tasimpeks [TR] + Ambrosini Zenio SA [CH] 

Cave Tasimpeks [TR] + Ambrosini Zenio SA [CH] 

Quarries Tasimpeks [TR] + Ambrosini Zenio SA [CH] 

 

2007 

interstein 

Vereinigung der Vertriebsfirmen und Steinbrüche unter 

einer Vertriebsmarke. 

Regroupement des distributeurs et des carrières sous 

une même marque. 

Associazione delle società di vendita e cave sotto un 

unico marchio. 

Association of sales companies and quarries under one 

sales brand. 

 

2013 

Gründung der NBK Natursteine u. Baustoffe GmbH 

Création de NBK Natursteine u. Baustoffe GmbH 

Fondazione di NBK Natursteine u. Baustoffe GmbH 

Foundation of NBK Natursteine u. Baustoffe GmbH 

 

2022 

Neubau Standort Münchwilen 

Nouveau site de Münchwilen 

Nuova costruzione di Münchwilen 

New construction of location Münchwilen 

 

2024 

Firmenübernahme durch die HGC 

Reprise de l'entreprise par la HGC 

Acquisizione della società da parte di HGC 

Company takeover by HGC 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1999 

Gründung der HEK STEIN AG 

Rohstoffe für den Strassenbau und Sportplatzbau 

Création de HEK STEIN AG 

Matières premières pour la construction de routes et de 

terrains de sport 

Fondazione di HEK STEIN AG 

Materie prime per la costruzione di strade e campi 

sportivi 

Foundation of HEK STEIN AG 

Raw materials for road construction and sports field 

construction 

 

2003 

Erwerb der Sigg AG Natursteine 

Acquisition de Sigg AG Natursteine 

Acquisizione di Sigg AG Natursteine 

Acquisition of Sigg AG Natursteine 

 

2008 

Erwerb der Frero AG Natursteine 

Acquisition de Frero AG Natursteine 

Acquisizione di Frero AG Natursteine 

Acquisition of Frero AG Natursteine 

 

2011 

Integration der NBR in die interstein 

Intégration de NBR interstein 

Integrazione dell'NBR nell'Interstein 

Integration of the NBR into the interstein 

 

2015 

Neubau Standort Boswil 

Nouveau site de Boswil 

Nuova costruzione di Boswil 

New construction of location Boswil 

 

2023 

Gründung der Drainum AG 

Création de Drainum AG 

Fondazione di Drainum AG 

Foundation of Drainum AG 

 

2025 

Fusion der HEK STEIN AG, Franchetto AG, Frero AG. 

Fusion de HEK STEIN AG, Franchetto AG et Frero AG. 

Fusione di HEK STEIN AG, Franchetto AG e Frero AG. 

Merger of HEK STEIN AG, Franchetto AG and Frero AG. 

 



Geschichte 

Histoire 

Storia 

History 

 

 

[DE] 

Die Vertriebsmarke interstein ist das Ergebnis einer 

jahrelangen Entwicklung, die sich immer am Markt und 

somit ihren Kunden und deren Bedürfnissen orientiert. 

 

Die Firmen wurden 2007 gebündelt und seitdem 

gemeinsam konsequent weiterentwickelt. Der Fokus 

liegt darauf, die grosse Sortimentsbreite mit der 

nötigen Fachkompetenz dem Markt zur Verfügung zu 

stellen und durch hohe Synergien in Produktion, 

Beschaffung, Logistik, Zolldienstleistungen, Umschlag, 

Lagerung und Vertrieb optimal zu ergänzen. Zudem 

trägt die Nutzung dieser Synergien aktiv zum Umwelt-

schutz bei. 

 

Diese einzigartige Ausrichtung bietet allen Kunden den 

Vorteil, den kompletten Bedarf für ihr Gewerk aus einer 

Hand zu erhalten. 

 

 

 

[FR] 

La marque de distribution interstein est le résultat d'un 

développement de plusieurs années, toujours orienté 

vers le marché et donc vers ses clients et leurs besoins. 

 

Les entreprises ont été regroupées en 2007 et se sont 

développées ensemble de manière conséquente 

depuis. L'accent est mis sur la mise à disposition sur le 

marché de la grande largeur de l'assortiment avec la 

compétence professionnelle nécessaire et sur sa 

complémentarité optimale grâce à des synergies 

élevées dans la production, l'approvisionnement, la 

logistique, les services douaniers, le transbordement, le 

stockage et la distribution. De plus, l'exploitation de ces 

synergies contribue activement à la protection de 

l'environnement. 

 

Cette orientation unique en son genre offre à tous les 

clients l'avantage d'obtenir l'ensemble des besoins 

pour leur métier auprès d'un seul et même fournisseur. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[IT] 

Il marchio interstein è il risultato di molti anni di 

sviluppo, sempre orientato al mercato e quindi ai clienti 

e alle loro esigenze. 

 

Le aziende sono state riunite nel 2007 e da allora si 

sono sviluppate insieme in modo coerente. L'attenzione 

si concentra sulla messa a disposizione del mercato 

dell'ampia gamma di prodotti con le necessarie 

competenze e sull'ottimizzazione delle sinergie in 

materia di produzione, approvvigionamento, logistica, 

servizi doganali, movimentazione, stoccaggio e 

distribuzione. Inoltre, l'utilizzo di queste sinergie 

contribuisce attivamente alla tutela dell'ambiente. 

 

Questo orientamento unico offre a tutti i clienti il 

vantaggio di poter ottenere i requisiti completi per il 

loro commercio da un unico fornitore. 

 

 

 

[EN] 

The interstein sales brand is the result of many years of 

development, which is always orientated towards the 

market and therefore its customers and their needs. 

 

The companies were bundled in 2007 and have been 

consistently developed together ever since. The focus is 

on making the wide range of products available to the 

market with the necessary expertise and optimally 

complementing it through high synergies in 

production, procurement, logistics, customs services, 

handling, storage and distribution. In addition, the 

utilisation of these synergies actively contributes to 

environmental protection. 

 

This unique orientation offers all customers the 

advantage of being able to obtain the complete 

requirements for their trade from a single source. 

 

 

 

 

 

 

> 30 Jahre Erfahrung 

> 30 ans d'expérience 

> 30 anni di esperienza 

> 30 years experience 



vom Steinbruch bis zur Baustelle 

de la carrière au chantier 

Dalla cava al cantiere 

from the quarry to the construction site 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Steinbruch 

 Carrière 

 Cava 

 Quarry 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Abbau Rohmaterial 

 Extraction de matières premières 

 Materia prima mineraria 

 Mining raw material 

 

 Rohwarenlagerung 

 Stockage des matières premières 

 Stoccaggio di materie prime 

 Storage of raw materials 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Produktion gespaltene Pflastersteine 

 Production de pavés fendus 

 Produzione di pavimentazioni a spacco 

 Production of split paving stones 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Produktion gefräste Randsteine 

 Production de bordures fraisées 

 Produzione di cordoli fresati 

 Production of milled kerbs 

 

 Produktion Sand 

 Production de sable 

 Produzione di sabbia 

 Sand production 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



vom Steinbruch bis zur Baustelle 

de la carrière au chantier 

Dalla cava al cantiere 

from the quarry to the construction site 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Transport mit Schiff 

 Transport par bateau 

 Trasporto via nave 

 Transport by vessel 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Stauplan Binnenschiff 

 Plan d'arrimage de la péniche 

 Piano di stivaggio della nave 

 Inland vessel stowage plan 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Ankunft Containerschiff in Weil am Rhein 

 Arrivée du porte-conteneurs 

 Arrivo della nave container 

 Arrival of container vessel 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Schiffsentladung 

 Déchargement du bateau 

 Scarico della nave 

 Discharge of ships 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



vom Steinbruch bis zur Baustelle 

de la carrière au chantier 

Dalla cava al cantiere 

from the quarry to the construction site 

 

 

 Binnenlager Weil am Rhein 

 Entrepôt 

 Area di stoccaggio 

 Inland storage area 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

> 400 verschiedene Artikel vorrätig 

> 400 différents articles en stock 

> 400 articoli vari in stock 

> 400 various articles in stock 

Waren aus 15 Herkunftsländern 

Marchandises de 15 pays d'origine 

Merci provenienti da 15 paesi di origine 

Goods from 15 countries of origin 

> 100'000 to. ständige Lagermenge 

> 100'000 to. quantité de stockage permanente 

> 100'000 to. Quantità di stoccaggio permanente 

> 100'000 to. permanent storage quantity 



vom Steinbruch bis zur Baustelle 

de la carrière au chantier 

Dalla cava al cantiere 

from the quarry to the construction site 

 

 

 

 NL 4782Moerdijk 

 DE 71686 Remseck 

 DE 79341 Kenzingen 

 DE 79576 Weil am Rhein 

 DE 79618 Rheinfelden 

 CH 4133 Pratteln 

 CH 4333 Münchwilen 

 CH 5623 Boswil 

 CH 8560 Märstetten 

 CH 6527 Lodrino 

 IT 28868 Iselle di Trasquera 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Transport mit LKW 

 Transport par camion 

 Trasporto su camion 

 Transport by lorry 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

eigenes Zollbüro + eigenen Zollhof 

propre bureau de douane + propre cour de douane 

Ufficio doganale proprio + piazzale doganale proprio 

own customs office + own customs yard 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Anlieferung beim Kunden 

 Livraison au client 

 Consegna al cliente 

 Delivery to customer 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



        [KERB CELL] 
 

 

 

 

 

     [KSB] 

        [intergrün 07] 
 

 

[Sandstone Red] 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        [Porphyry] 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  [Limestone] 
 

 

                  [Brienzer] 
 

[Quarzite] 
 



[Foam glass] 
 

 

 

 

 

 

 

 

      [Maggia] 
 

 

 

[Stoneware] 

        [Porphyry] 
 

 

 

[Wood] 
 

 

 

           [MuKa] 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Gwäggi] 
 

 

 

 

 

       [Azul] 
 

 

 

 

 



[SmartSurface]    [Substrates] 
 

 

 

 

 

 

        [Corrado] 
 

 

 

 

 

 

 

[Rouge] 
 

 

 

 

       [Luserna] 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Greenwall] 
 

 

 

 

 

 

 

 

       [Hydro-Plates] 
 

 



Unsere 

Produktsortimente für 

A - Z 

 

 

 

Architekten 

Bauamt 

Baugeschäft 

Baumeisterarbeiten 

Belagswerk 

Brückenbau 

Elementtechnik 

Erdbau 

Flachdach 

Fliesenleger 

Gartenbau 

Gärtner 

Gemeinde 

Gleisbau 

Händler 

Hochbau 

Ingenieurbau 

Ingenieure 

Kieswerk 

Pflasterbau 

Pflästerungen 

Planungsbüro 

Plattenleger 

Schotterwerke 

Spedition 

Sportplatzbau 

Sportplatzunterhalt 

Stadt 

Strassenbau 

Tiefbau 

Tiefbauamt 

Transporteur 

Tunnelbau 

Verkehrswegebau 

Wasserbau 

… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nos gammes de 

produits pour 

A - Z 

 

 

 

Architectes 

Bureau d’études 

Carreleurs 

Commune 

Construction … 

… de bâtiments 

… de jardins 

… de pavés 

… de ponts 

… de terrains de sport 

… de tunnel 

… de voies communicat. 

… de voies ferrées 

… de routière 

Distributeurs 

Entreprise construction 

Entreprise de transport 

Entretien de terrain sport 

Génie civil 

Génie hydraulique 

Gravière 

Ingénieurs 

Jardiniers 

Maîtrise d’oeuvre 

Pavages 

Service d. constructions 

Service d. travaux public 

Terrassement 

Toiture plate 

Transporteurs 

Usine de ballast 

Usine de revêtements 

routiers 

Usine d’éléments 

Ville 

… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le gamme di prodotti 

per 

A - Z 

 

 

 

Architetti 

Cava di ghiaia 

Città 

Comune 

Costruzione … 

… edili 

… di binari 

… die campi sportivi 

… di gallerie 

… di giardini 

… di pavimentazione 

… di ponti 

… stradale 

Divisione d. costruzioni 

Fabbrica pavimentazione 

Giardinieri 

Impianti di zavorra 

Impianto di elementi 

Impresa di costruzione 

Ingegneri 

Ingegneria civile 

Ingegneria idraulica 

Manutenzione di campi 

sportivi 

Movimento terra 

Pavimentazione 

Piastrellisti 

Rivenditori 

Spedizione 

Tetto piano 

Trasportatore 

Ufficio di ingegneria 

civile 

Ufficio di Pianificazione 

… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Our product ranges 

for 

A - Z 

 

 

 

Architects 

Ballast plant 

Bridge construction 

Building authority 

Building construction 

City 

Civil engineering 

Civil engineering 

department 

Concrete element plant 

Construction business 

Dealers 

Earth works 

Engineers 

Flat roof 

Gardeners 

General contractor 

Gravel plant 

Hydraulic engineering 

Landscaping 

Municipality 

Pavement plant 

Paving 

Paving construction 

Planning office 

Road construction 

Sports ground 

… construction 

… maintenance 

Tilers 

track construction 

Transport company 

Transport infrastructure 

construction 

Tunnel construction 

… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Spezialsortimente 

Assortiment spécial 

Gamma speciale 

Special assortment 

 

 

     [KerbCell] 
 

 

 

 [KerbCell] 
 

 

 

 

 

 

 

 

         [CoreBlue] 
 

 

 

Umwelt-System-Baustoffe, Schwammstadtelemente 

Matériaux de construction du système environnemental, éléments de la « ville éponge » 

Materiali da costruzione del sistema ambientale, elementi della città spugna 

Environmental system building materials, sponge city elements 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           [RootSpace] 
 

 

 

      [StrataCell] 
 

 

 

[Biochar] 
 

 

 



Spezialsortimente 

Assortiment spécial 

Gamma speciale 

Special assortment 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sicherheitsausstattungen 

Équipements de sécurité 

Equipaggiamento di sicurezza 

Safety Equiptment 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 HEK Design-Gabionen 

 HEK Gabions design 

 HEK Gabbioni di design 

 HEK Design-Gabions 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Spezialsortimente 

Assortiment spécial 

Gamma speciale 

Special assortment 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

WE REFRESH - Natursteinaufbereitung 

WE REFRESH - Préparation de la pierre naturelle 

WE REFRESH - Preparazione della pietra naturale 

WE REFRESH - Natural stone preparation 

 

 

 

 

Stabilizer Wegedecken + Fugensande 

Stabilizer Revêtements de chemins + Sable à joints 

Stabilizer Superfici stradali + Sabbie comuni 

Stabilizer Road surfaces + Joint sands 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Spezialsortimente 

Assortiment spécial 

Gamma speciale 

Special assortment 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Quarzsande + Quarzkiese 

Sable de Quartz + Gravier de Quartz 

Sabbia di Quarzo + Ghiaia di Quarzo 

Quartz sands + Quartz gravels 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[MNS-R02]       [RHS-D02] 
 

 

 

 

 

 



 

 

Natursteine, Rohstoffe, Baustoffe, Umwelt-System-Baustoffe 

Pierres naturelles, matières premières, matériaux de construction, systèmes d’environnement 

Pietre naturali, materie prime, materiali edilizi, sistemi ambientali 

Natural stone, raw materials, building materials, environmental system building materials 

 

 

 www.interstein.com 

 

 

 info@interstein.com 

 

 interstein 

 

 

 interstein_world 

 

 

 

HEK STEIN AG   Steinerstrasse 11, CH 4333 Münchwilen 

    +41 58 356 90 70 

 

    Frauenfelderstrasse 1, CH 8560 Märstetten 

    +41 58 356 90 80 

 

    Schiblerweg 7, CH 5623 Boswil 

    +41 58 356 90 60 

 

 

stabilizer2000 GmbH  Steinerstrasse 11, CH 4333 Münchwilen 

    +41 41 322 11 29 

 

NBK GmbH   Weisweiler Strasse 18, DE 79341 Kenzingen 

    +49 7644 597 99 88 

 

NBR GmbH & Co. KG  Rainwiesen 2, DE 71686 Remseck 

    +49 7141 292 210 
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[Turf] 
 

 


